Ville de Val-d'Or

REGLEMENT 2014-14

VERSION REFONDUE NON OFFICIELLE

Réglement concernant le zonage s'appliquant a I'ensemble du territoire de la Ville de Val-d'Or.

PREAMBULE

CONSIDERANT QU’en vertu de sa résolution 2014-64, le conseil de ville a adopté un premier
projet de réglement dont le contenu est identique au présent reglement;

CONSIDERANT QUE le 24 avril 2014, la Ville, par I'intermédiaire du maire, a tenu une assemblée
de consultation publique sur le projet de réglement adopté en vertu de la résolution 2014-64, et il a
entendu les personnes et organismes qui désiraient s’exprimer sur ce projet;

CONSIDERANT QU'un avis de motion du présent réglement a diment été donné lors de
'assemblée ordinaire du conseil de ville tenue le lundi 7 avril 2014;

CONSIDERANT QUE le présent réglement est adopté suite & une révision quinquennale du plan
d’urbanisme et du remplacement des réglements de zonage et de lotissement en vertu des articles
110.3.1 et 110.10.1 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme.

EN CONSIDERATION DE CE QUI PRECEDE, le conseil de ville décréte ce qui suit:
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CHAPITREI: DISPOSITIONS
DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent reglement porte le titre de « Réglement concernant le zonage dans les limites
de la Ville de Val-d'Or ».

1.2 REGLEMENTS REMPLACES

Le présent réglement remplace, a toutes fins que de droit, les réglements suivants et
tous leurs amendements :

Le réglement numéro 93-19, intitulé « Réglement concernant le zonage dans les
limites de la Ville de Val-d’Or », adopté par I'ex-ville de Val-d’Or ;

Le réglement numéro 72, intitulé « Réglement de zonage de la municipalité de
Dubuisson », adopté par I'ex-municipalité de Dubuisson ;

Le reglement numéro 86-90, intitulé « Réglement de zonage de la municipalité de
Sullivan », adopté par I'ex-municipalité de Sullivan;

Le reglement numéro 202-90, intitulé « Réglement de zonage de la municipalité de
Vassan », adopté par 'ex-municipalité de Vassan ;

Le réglement numéro 79-91, intitulé « Réglement de zonage de la Municipalité de
Val-Senneville », adopté par I'ex-municipalité de Val-Senneville ;

Le réglement numéro 95-06-92, intitulé « Réglement de zonage des territoires non
municipalisés » de la Municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or, pour ce qui
est de son application sur le territoire de la Ville de Val-d'Or.

1.3 TERRITOIRE TOUCHE

Le présent réglement s’applique a I'ensemble du territoire sous juridiction de la Ville de
Val-d'Or.

1.4 RENVOIS

Tous les renvois a un autre réglement contenus dans le présent réglement sont ouverts,
c’est-a-dire qu’ils s’étendent a toute modification que pourrait subir un autre réglement
faisant I'objet du renvoi postérieurement a I'entrée en vigueur du réglement.

15 DOCUMENTS ANNEXES

Les documents suivants font partie intégrante du reglement :

1)

2)

3)

4)

Les grilles des spécifications.
Ces grilles sont intégrées a 'annexe A qui fait partie intégrante du réglement.

La codification numérique de I'édition modernisée du Manuel d’évaluation fonciére
du Québec, édition 2012.
Cette codification est intégrée a 'annexe B qui fait partie intégrante du réglement.

Modifié par le reglement 2018-50, entré en vigueur le 21 janvier 2019.

Les tableaux associés au chapitre XIV sur les activités agricoles.
Ces tableaux sont intégrés a 'annexe C qui fait partie intégrante du réglement.

Les plans de zonage.

Les plans de zonage sont intégrés a l'annexe D qui fait partie intégrante du
reglement. Ces plans sont les suivants :

- Plan 1 de 12 : Plan général — Partie nord-ouest, a I'échelle de 1 :50 000 ;
- Plan 2 de 12 : Plan général — Partie est, a I'échelle de 1 :50 000 ;

- Plan 3 de 12 : Plan général — Partie sud-ouest, a I'échelle de 1 :50 000 ;
- Plan 4 de 12 : Dubuisson — Périmétre urbain, a I'’échelle de 1 :5 000 ;

- Plan 5 de 12 : Dubuisson — Partie est, a I'échelle de 1 :5 000 ;

- Plan 6 de 12 : Val-d'Or — Partie centrale, a I'échelle de 1 :5 000 ;

- Plan 7 de 12 : Val-d'Or — Partie est, a I'échelle de 1 :5 000 ;

- Plan 8 de 12 : Sullivan, a I'échelle de 1 :5 000 ;

- Plan 9 de 12 : Lac-Blouin — Partie sud, a I'échelle de 1 :5 000 ;



- Plan 10 de 12 : Lac-Blouin — Partie centrale, a I'échelle de 1 :5 000 ;
- Plan 11 de 12 : Lac-Blouin — Partie nord, a I'échelle de 1 :5 000 ;
- Plan 12 de 12 : Agrandissement sous-secteur, a I'échelle de 1 :5 000.

INTERPRETATION DES TITRES, TABLEAUX, CROQUIS ET SYMBOLES

Les titres, tableaux, croquis et symboles utilisés dans le présent réglement en font partie
intégrante a toutes fins que de droit. En cas de contradiction entre ces titres, tableaux,
croquis et symboles et le texte proprement dit, le texte prévaut.

VALIDITE

Le conseil adopte le présent réglement dans son ensemble, et également chapitre par
chapitre, article par article, alinéa par alinéa, paragraphe par paragraphe et sous-
paragraphe par sous-paragraphe de maniére a, ce que si un chapitre, un article, un
alinéa, un paragraphe ou un sous-paragraphe de celui-ci est déclaré nul, les autres
dispositions du réglement continuent de s'appliquer.

NUMEROTATION

Les articles sont numérotés consécutivement en chiffres arabes. Le(s) numéro(s) est
(sont) suivi(s) d’'un ou de plusieurs points. L’alinéa prend place directement sous le titre
de l'article et n’est précédé d’aucun numéro en lettre d’ordre. Les paragraphes sont
désignés par des chiffres arabes suivis du « 0 » supérieur et les sous-paragraphes par
des lettres minuscules suivis d’'une parenthése fermante. Le tableau reproduit ci-dessous
illustre le mode de numérotation utilisé dans ce reglement :

22 (ARTICLE). ..o e oo

221 (ARTICLE) ..ottt
......... (ALINEA) oo,

19 .. (PARAGRAPHE) ...ttt e,
2).(SOUS-PARAGRAPHE) ... .e.veeeeeeeeeeeeee oo

UNITE DE MESURE

Les dimensions prescrites au présent reglement sont indiquées en mesures meétriques.

TERMINOLOGIE

Pour linterprétation des réglements d’'urbanisme, les mots et expressions qui suivent ont
le sens qui leur est attribué par le présent article :

Abord inférieur d'un terrain de forte pente

Bande de terrain d'une profondeur d'au moins la moitié de la hauteur de la forte pente
calculée a partir de la base de son talus, sans que cette profondeur n'excéde 10 m.

Abord supérieur d'un terrain de forte pente

Bande de terrain d'une profondeur d'au moins deux fois la hauteur de la forte pente
calculée a partir de la ligne de créte du talus sans que cette profondeur n'excéde 20 m.

Abri d’auto

Batiment complémentaire utilisé pour le stationnement des automobiles et dont la face
avant est complétement ouverte et ne peut en aucun temps étre obstruée.

Modifié par le reglement 2015-10 entré en vigueur le 22 mai 2015.

Abri d’auto fermé

Abri d'auto attenant au batiment principal et dont la face latérale opposée ou la face
arriere est en tout ou en partie obstruée par des éléments autres que de sa propre
structure.
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Abri d’auto ouvert

Abri d'auto dont les 3 autres faces que celle qu'il partage avec un autre batiment sont
entiérement ouvertes et ne peuvent en aucun temps étre obstruées.

Abri d’auto ouvert attenant

Abri d'auto ouvert attenant au batiment principal.

Abri d’auto ouvert combiné

Abri d'auto ouvert dont une des faces est partagée avec un garage privé isolé.

Abri d’auto ouvert isolé

Abri d’'auto dont les 4 faces sont entiérement ouvertes et ne peuvent en aucun temps
étre obstruées.

Abri d’hiver
Construction temporaire utilisée pour le stationnement des véhicules ou utilisée afin de
protéger les personnes et les biens des intempéries et fabriquée d’'une toile congcue a

cette fin supportée par une armature métallique.

Abri pour embarcation

Abri érigé en tout ou en partie au-dessus d’'un plan d’eau et destiné a maintenir une
embarcation hors de I'eau et a I'abri des intempéries et du soleil, fabriqué généralement
d'une toile imperméable faisant office de toit supportée par une armature autre qu'en
bois.

Abri solaire

Construction congue afin de garantir du soleil, munie de toile ou de matériau rigide et
supportée par une ossature légére.

Modifié par le réglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.

Abri sommaire

Habitation rudimentaire d’'une superficie maximale de 30 m? et d’'un seul étage, qui ne
comporte pas de fondation permanente, est dépourvue d’électricité et n’est pas
alimentée en eau par une tuyauterie sous pression, mécanique ou par gravite.

Modifié par le réglement 2016-34, entré en vigueur le 24 octobre 2016

Abri sommaire en milieu boisé

Abri sommaire d’'une superficie maximale de 20 m2 construit a l'intérieur de la zone
agricole sur un lot ou un ensemble de lots boisés d’'une superficie minimale de 10
hectares.

Modifié par le reglement 2016-34, entré en vigueur le 24 octobre 2016.
Modifié par le reglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Agrandissement

Toute augmentation de la superficie totale de plancher d’'un batiment.

Aire constructible

Portion de la surface d’un terrain délimitée par les marges de recul (voir le croquis 9).

Aire d’agrément

Espace libre de tout batiment, utilisé comme usage complémentaire et aménageé a des
fins de délassement. Les aires de stationnement ainsi que leurs allées d’accés ne sont
toutefois pas considérées comme des aires d’agrément.
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Aire de chargement et de déchargement

Espace requis pour le stationnement des véhicules lors des opérations de chargement et
de déchargement de la marchandise.

Aire d’élevage

Une aire d’élevage est la partie d’'un batiment ou sont gardés et ou ont accés des
animaux d’élevage.

Aire d'entreposage

Superficie de terrain destinée a recevoir de l'entreposage extérieur.

Aire de stationnement

Espace comprenant la (les) case(s) de stationnement et les allées de circulation, si elles
existent (voir croquis 1 et 1A).

CROQUIS 1 CROQUIS 1A

Aire de
‘ stationnement
| »  arede Case de L Entréte:\
Allée . | /  charretiere
fee — ltationnement! s.tatl:;mnement\\I |/
En tr é e L f::_.’. | | A ;I"
charretiere | I
J Allée de clrculatlon RUE
| ‘K\ —_— = - - -
Case de -
| statlonnement

Aire d’'une enseigne

L’aire d’'une enseigne est la surface délimitée par une ligne continue, actuelle ou
imaginaire, entourant les limites extrémes d’une enseigne, incluant toute matiére servant
a dégager cette enseigne d’un arriére-plan, mais excluant les montants.

Lorsqu’une enseigne est lisible sur les deux (2) cbtés et que ceux-ci sont identiques,
l'aire est celle de I'un des deux (2) cbtés seulement, pourvu que la distance moyenne
entre les cétés ne dépasse pas soixante-quinze centimetres (75 cm). Lorsque I'enseigne
est lisible sur plus de deux (2) cbtés, l'aire de chaque face additionnelle doit étre
considérée aux fins du calcul.

Lorsqu’'une enseigne est pivotante, l'aire est déterminée par I'enveloppe imaginaire
formée par la rotation de celle-ci.

Aire libre
Surface d’un terrain non occupée par un batiment.
Aire privée

Aire aménagée a I'extérieur d’'un batiment, réservée a I'usage exclusif de 'occupant d’'un
logement et directement accessible depuis ce dernier.

Allée d’accés

Allée dont la fonction est de permettre aux véhicules d’avoir accés a une aire de
stationnement (voir le croquis 1 et 1A).
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Allée de circulation

Portion de l'aire de stationnement permettant aux véhicules d’accéder aux cases de
stationnement (voir le croquis 1 et 1A).

Annexe

Construction fermée faisant corps avec le batiment principal et considérée comme une
partie de celui-ci.

Antenne paraboliqgue

Antenne permettant de capter au moyen de terminaux récepteurs télévisuels (TRT) des
émissions de radio et de télévision (ondes hertziennes) transmises par satellite.

Assiette d’une route

La partie carrossable d’une route.
Auvent
Petit toit en saillie pour garantir de la pluie, du vent et du soleil.

Baie de service

Espace aménagé a lintérieur d’un batiment et réservé exclusivement a la réparation, a
I'entretien et au lavage manuel des véhicules-moteurs.

Balcon

Plate-forme disposée en saillie sur un mur d’'un batiment, communiquant avec une piéce
par une ou plusieurs ouvertures, habituellement entourée d’un garde-corps et qui peut
étre recouverte d’un toit.

Bandeau

Bande située au-dessus du rez-de-chaussée faisant saillie sur la fagcade d’'un batiment.

Batiment

Construction ayant un toit appuyé par des murs ou des colonnes et destinée a abriter des
personnes, des animaux ou des objets matériels.

Batiment a arches

Batiment fabriqué en usine composé généralement d’une structure d’acier et recouvert
de matiére plastique ou d’une toile en tissu translucide ou opaque. Ce type de batiment
complémentaire est considéré comme étant permanent.

Batiment agricole

Batiment situé dans une zone agricole et desservant une activité agricole comprise au
sens de la LPTAA ou utilisé pour y garder des animaux.

Batiment complémentaire

Batiment localisé sur le méme terrain que le batiment principal et servant a un usage
complémentaire a ce dernier. Nonobstant ce qui précéde et de fagon non-limitative, les
batiments suivants sont complémentaires a l'usage principal plutét qu’a un batiment
principal et servent a un usage complémentaire a l'usage principal : la guérite d’'un dépdét
d’explosifs, un poste de pesée d’'un banc d’exploitation des ressources de surface, un
batiment ou un pavillon de service dans un parc ou un terrain de jeux, un poste de garde,
de surveillance ou de sécurité, un batiment de service relié a une antenne ou a une tour
de communication.

Modifié par le reglement 2018-41, entré en vigueur le 23 novembre 2018.
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Batiment complémentaire attenant

Batiment complémentaire faisant corps avec le batiment principal en ce qu’il partage un
mur, un toit, un plancher, un plafond ou une partie de ceux-ci avec ce dernier ou avec un
autre batiment complémentaire attenant ou qu'un ou plusieurs de ces batiments y est
(sont) structurellement relié(s).

Batiment complémentaire isolé

Batiment complémentaire détaché du batiment principal et de tout batiment
complémentaire attenant.

Batiment de service

Batiment complémentaire isolé d’'un complexe résidentiel utilisé pour I'entretien d’un
immeuble.

Batiment principal

Batiment érigé sur un terrain et qui en détermine l'usage principal.

Batiment temporaire

Construction d'un caractére passager, destinée a des fins spéciales et pour une période
de temps définie.

Borne de recharge

Borne de recharge électrique des batteries des véhicules électriques.

Modifié par le réglement 2024-48, entré en vigueur le 20 mars 2025.

Borne de recharge de niveau 2

Borne de recharge alimentée par une tension de 240 volts.

Modifié par le reglement 2020-06, entré en vigueur le 16 juillet 2020.
Modifié par le réglement 2024-48, entré en vigueur le 20 mars 2025.

Borne de recharge communautaire de niveau 2

Borne de recharge de niveau 2 dont l'utilisation est partagée par des usagers détenant
un droit a cet effet.

Modifié par le reglement 2020-06, entré en vigueur le 16 juillet 2020.
Modifié par le reglement 2024-48, entré en vigueur le 20 mars 2025.

Café-terrasse

Endroit situé en plein air ou sont disposées des tables et des chaises et qui est adjacent
a un batiment qui loge un établissement ou 'on sert de la nourriture et/ou des boissons
alcooliques.

Un café-terrasse peut étre recouvert, en tout ou en partie, d'un abri solaire.

Carothéque

Lieu utilisé pour I'entreposage de carottes de forage (core) pouvant comporter un
batiment principal et/ou une ou plusieurs constructions et/ou petits batiments sans mur

utilisés pour leur rangement.

Case de stationnement

Espace réservé au stationnement d’un véhicule-moteur (voir croquis 1 et 1A).
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Centre commercial

Ensemble d’établissements commerciaux formant une unité architecturale et localisés
sur un site unique. Il n’est pas nécessaire que tous les établissements soient loués par le
méme bailleur. Un établissement opérant un local a l'intérieur d’un tel centre commercial
peut étre propriétaire de celui-ci, pourvu qu’il reléve de la méme autorité en ce qui
concerne les questions intéressant 'ensemble des locataires, tels les frais d’entretien
des aires communes. Tout centre commercial doit comprendre au moins cing (5)
établissements de vente au détail ainsi qu'un stationnement intégré et réservé a la
clientele.

Centre de jardinage extérieur

Endroit situé en extérieur ou sont exposés et vendus des fleurs, des plants, des arbres,
des arbustes et autres types de végétaux ainsi que des produits domestiques utiles au
jardinage.

Modifié par le réglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.

Centre industriel

Batiment regroupant 5 établissements industriels et plus localisé sur un site comprenant
un stationnement intégré. L’accés principal aux établissements s’effectue via un hall
commun. Un établissement situé a l'intérieur d’un tel centre peut étre propriétaire du local
qgu’il occupe, pourvu qu’il reléve de la méme autorité que les autres établissements quant
a la gestion et au partage des frais d’entretien des aires communes.

Chambre a louer

Partie louée d'une habitation comprenant une seule piéce, sans facilité d'hygiéne et de
cuisson, indépendante et autonome.

Cheminée intégrée

Cheminée reliée a la fondation du batiment principal.

Complexe commercial

Ensemble de batiments principaux érigés sur un ou plusieurs terrains adjacents. Tout
complexe commercial doit comprendre au moins 3 établissements commerciaux ainsi
qu’un stationnement intégré et réservé a sa clientéle.

Complexe résidentiel

Ensemble de batiments principaux érigés sur un méme terrain. Tout complexe résidentiel
doit comprendre au moins 3 batiments d’habitation, d’au moins 4 logements, et peut
comporter un stationnement intégré et divers autres aménagements destinés a l'usage
de leurs occupants.

Conseil

Le conseil municipal de la Ville de Val-d'Or.

Construction

Tout assemblage ordonné de matériaux simples ou complexes déposés ou reliés au sol
ou fixés a tout objet relié au sol.

Construction complémentaire

Construction localisée sur le méme terrain que le batiment principal et servant a un
usage complémentaire a ce dernier. Nonobstant ce qui précéde, certaines constructions
sont complémentaires a l'usage principal lorsque celui-ci ne requiert pas de batiment
principal.

Modifié par le reglement 2018-41, entré en vigueur le 23 novembre 2018.



15

Construction complémentaire attenante

Construction complémentaire faisant corps avec le batiment principal.

Construction complémentaire isolée

Construction complémentaire détachée du batiment principal.
Conteneur

Caisse métallique de dimensions normalisées, fabriquée en usine, destinée au transport
de marchandises ou d'autres biens. Une remorque et une boite de camion ne sont pas
des conteneurs. Lorsqu'autorisé dans une zone, un conteneur peut servir a I'entreposage
de biens et de matériel.

Cour

Espace s’étendant entre les murs d’un batiment principal et les lignes de terrain.

Cour arriére

Espace s’étendant sur toute la largeur du terrain compris entre la ligne arriére de ce
terrain et le ou les murs arriére du batiment principal. Dans le cas d’un terrain d’angle, la
cour arriére est celle prescrite a I'un ou 'autre des croquis 3, 3A, 3B, 3C, 4, 5 ou 5A.
Cour avant

Espace s’étendant sur toute la largeur du terrain compris entre la ligne de rue et le ou les
murs avant du batiment principal, sous réserve du croquis 2A. Dans le cas d'un terrain
d’angle, la cour avant est celle prescrite a I'un ou l'autre des croquis 3, 3A, 3B, 3C, 4, 5
ou 5A.

Cour latérale

Espace résiduel compris entre la cour avant et la cour arriére, non occupé par le
batiment principal et borné par les lignes latérales, dans le cas d’un terrain intérieur (voir

les croquis 2 et 2A). Dans le cas d’un terrain d’angle, la cour latérale est celle prescrite a
I'un ou l'autre des croquis 3, 3A, 3B, 3C, 4, 5 ou 5A.
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Croquis 2A modifié par le reglement 2021-21

CROQUIS 5A

1- Marge de recul avant 4- Cour arriére

2- Cour avant 5- Fagade du batiment
3- Cour latérale

Cours d'eau

Toute masse d'eau qui s'écoule dans un lit avec un débit régulier ou intermittent, a
I'exception du fossé de ligne et du fossé de chemin.

En milieu forestier public, les catégories de cours d’eau visés par I'application de la
Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables sont celles définies
par la réglementation sur les normes d’intervention édictée en vertu de la Loi sur les
foréts.



17

Cours d'eau a débit intermittent

Cours d'eau ou partie de cours d'eau dont I'écoulement dépend directement des
précipitations et dont le lit est complétement a sec a certaines périodes. Il ne faut pas
considérer comme intermittent un cours d'eau dont les eaux percolent sous le lit sur une
partie du parcours.

Cours d'eau a débit réqulier

Cours d'eau qui s'écoule en toute saison, pendant les périodes de forte pluviosité comme
pendant les périodes de faible pluviosité ou de sécheresse.

Débord de toit
Partie du toit faisant saillie sur le mur ou le(s) poteau(x) ;

Modifié par le réglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.

Dépanneur

Espace aménagé a l'intérieur d’'un batiment, réservé principalement a la vente au détail
de produits alimentaires et domestiques, et accessoirement, a la vente de produits
connexes.

Dérogatoire

Se dit d'un batiment, d'une construction, d'un lot ou d'un terrain non conforme a la
réglementation en vigueur (voir croquis 3).

Dortoir
Piéce contenant au moins deux lits offerts en location sur une base individuelle.
Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Ecran d’intimité

Ecran non ajouré constitué de matériaux autre que ceux prohibés pour le revétement
extérieur des murs d’'un batiment, destiné a isoler visuellement un espace, respectant
une profondeur minimale de 1,8 m et une hauteur minimale de 1,5m et maximale de 2 m.

Edifice public

Tout batiment au sens de la Loi sur la sécurité dans les édifices publics (L.R.Q., chap.
S.3).

7

Egout pluvial

Egout recueillant les eaux pluviales et de surface.

Egout sanitaire

Egout recueillant les eaux ménagéres et celles provenant des cabinets d’aisance et
conforme a la Loi sur la qualité de I'environnement.

Emprise

Espace faisant I'objet d’'une servitude ou propriété de la municipalité ou de particuliers, et
affecté ou pouvant I'étre, a une voie de circulation (y inclus I'accotement, les trottoirs
ainsi que la lisiere de terrain qui leur est paralléle) ou au passage des divers réseaux
d’utilité publique. Le terme « lignes d’emprise » désigne les limites d’un tel espace.

Enseigne

Tout écriteau, pancarte, écrit (comprenant lettre, mot ou chiffre); toute représentation
picturale (comprenant illustration, photo, dessin, gravure, image ou décor); tout embleme
(comprenant devise, symbole ou marque de commerce); tout drapeau (comprenant
banniére, banderole ou fanion) ou toute autre figure ou lumiére aux caractéristiques
similaires qui :
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1° est une partie d’'une construction ou y est attachée ou y est peinte ou y est
représentée de quelque maniére que ce soit sur un édifice ou un support
indépendant;

2° est utilisé pour avertir, informer, annoncer, faire de la réclame, faire de la
publicité, faire valoir, attirer I'attention;

3° est spécifiquement destiné a attirer I'attention a I'extérieur d’'un édifice.

Enseigne a éclats

Enseigne lumineuse, immobile ou rotative, dont la source lumineuse varie par
scintilement ou par clignotement; comprend, sans en limiter le sens, les enseignes
imitant ou tendant a imiter les dispositifs lumineux employés sur les véhicules de
police et de pompier, sur les ambulances et sur les autres véhicules d’urgence.

Enseigne commerciale

Enseigne attirant I'attention sur une entreprise, I'exercice d’'une profession, un produit, un
divertissement ou un service autre qu’offert par un organisme a but non lucratif.

Modifié par le réglement 2018-35, entré en vigueur le 20 aolt 2018.
Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Enseigne d’ambiance

Enseigne fixée, appliguée ou gravée sur une surface vitrée et ne comportant pas de
message écrit mais comprenant des dessins, des images ou des photographies,
excluant toute référence a la sexualité ou a I'érotisme, utilisée afin d’illustrer un état
d’esprit lié a la consommation d’'un produit vendu ou d’'un service disponible dans
I'établissement.

Modifié par le reglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.

Enseigne de type babillard

Partie d’'une enseigne commerciale sur poteaux dont le message peut étre modifié
régulierement, soit manuellement ou électroniquement, pour annoncer un ou des
produits, promotions, services ou activités vendus, loués ou autrement offerts sur le
méme terrain que celui ou I'enseigne est fixée.

Modifié par le reglement 2018-35, entrée en vigueur le 20 aodt 2018.

Enseigne de type boitier

Enseigne lumineuse constituée d’'un boitier dans lequel est incorporée une source
lumineuse qui éclaire un message inscrit sur une surface d’affichage translucide
maintenue en place par ce boitier; comprend une enseigne constituée de lettres
détachées, avec ou sans logo, présentant le méme mode de construction.

Enseigne directionnelle

Enseigne qui indique la direction a suivre pour atteindre une destination elle-méme
identifiée.

Enseigne d’identification

Enseigne identifiant les batiments commerciaux, industriels, publics, les équipements
récréatifs et les habitations multifamiliales de plus de douze (12) logements.

Modifié par le réglement 2015-25, entré en vigueur le 20 aolt 2015.

Enseigne d’information

Enseigne fournissant des informations a la clientéle d'un établissement tels la
programmation d’activités ou de représentations, le menu d’'un restaurant, les heures de
service, les instructions utiles au fonctionnement d'un équipement, relatives a
'emplacement a partir duquel sont offerts des services ou des produits particuliers, ...

Modifié par le réglement 2018-35, entré en vigueur le 20 aolt 2018.
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Enseigne électronique

Enseigne lumineuse utilisant un procédé d’affichage électronique et relié a un
dispositif permettant de modifier le message visuel a volonté.

Enseigne lumineuse

Enseigne éclairée artificiellement par Iuminescence, par transparence, par
translucidité ou par réflexion; comprend les enseignes a éclats et les enseignes au
néon.

Enseigne pivotante ou rotative

Enseigne faisant un tour complet sur elle-méme en un temps donné. Ce type d’enseigne
ne doit pas faire plus de huit (8) tours complets par minute.

Enseigne publicitaire ou panneau-réclame

Enseigne, pouvant étre électronique, annoncant une entreprise, une profession, un
produit, un service ou un divertissement exercé, offert ou vendu a un autre endroit que
celui ou elle est implantée.

Enseigne temporaire

Enseigne mise en place pour une période de temps limitée.
Entablement

Partie du mur extérieur d’'un batiment située entre le dessus des fenétres d’un étage et le
dessous des fenétres de I'étage situé immédiatement au-dessus ou, si cet étage ne
comporte pas de fenétre, une ligne imaginaire tracée a la limite supérieure du premier
quart de sa hauteur. Lorsque le batiment ne compte qu’un seul étage, I'entablement
s’étend du dessus des fenétres a la partie supérieure de la corniche.

Entrée charretiére

Partie d'une allée d'acces localisée a l'intérieur de I'emprise d'une voie de circulation (voir
croquis 1 et 1A).

Entrée privée

Ouvrage construit dans I'emprise d’'un chemin permettant de franchir le fossé afin
d’accéder a un terrain voisin. L'entrée privée est constituée d’'un ponceau et de son
recouvrement en matériaux granulaires.

Etablissement

Ensemble des installations établies pour I'exploitation, le fonctionnement d’'une entreprise
et, par extension, I'entreprise elle-méme.

Etablissement d’hébergement touristique

Etablissement dans lequel au moins une unité d’hébergement est offerte en location a
des touristes contre rémunération pour une période n'’excédant pas 31 jours.

Etablissement d’hébergement touristique général

Etablissement d’hébergement touristique, autre que les établissements de résidence
principale et des établissements d’hébergement touristique jeunesse, ou est offert de
I'hébergement au moyen d’'un ou de plusieurs types d’'unités d’hébergement.

Au sens du Réglement sur 'hébergement touristique (chapitre H-1.01, r. 1), les genres
d’'établissement d’hébergement touristique général sont les suivants : le gite touristique,
I’hétel, le motel, la pourvoirie, la résidence de tourisme (appartement, maison ou chalet
meublé incluant un service d’autocuisine), le terrain de camping et de caravaning, etc.
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Etablissement d’hébergement touristique jeunesse

Etablissement d’hébergement touristique dont au moins 30 % des unités d’hébergement
consistent en des lits offerts dans un ou plusieurs dortoirs ou dont I’hébergement est
principalement offert dans le cadre d’activités s’adressant principalement aux personnes
défavorisées ou handicapées.

Etablissement de résidence principale

Etablissement d’hébergement touristique oul est offert, au moyen d’une seule réservation,
de I'hébergement dans la résidence principale de la personne physique qui I'exploite a
une personne ou a un seul groupe de personnes liées a la fois et n’'incluant aucun repas
servi sur place.

Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Etage

Partie d'un batiment délimitée par la face supérieure d'un plancher et celle du plancher
situé immédiatement au-dessus ou, en son absence, par le plafond au-dessus.

Facade

Mur extérieur d’'un batiment principal sur lequel est apposée I'adresse civique, faisant
face a une voie de circulation et opposé a la ligne arriére de terrain telle que définie par
I'application des normes de lotissement. Dans le cas d’'un batiment principal du Groupe
Habitation autre qu’une maison unimodulaire et autre que pour lequel l'article 9.4 et ceux
qui en découlent trouvent application, ce mur doit également comporter une entrée et
une fenétre.

Modifié par le reglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.
Modifié par le réglement 2024-11, entré en vigueur le 5 juin 2024.

Fondation

Systéme ou arrangement d'éléments par I'entremise desquels les charges d'un batiment
sont transférées au sol d'appui.

Gabion

Cage meétallique fabriquée de matériel résistant a la corrosion dans laquelle sont
déposées des pierres.

Galerie

Lieu de passage ou de promenade, couvert, beaucoup plus long que large pouvant
comporter un escalier d’accés. L’escalier ne compte pas dans la mesure des dimensions
de la galerie.

Garage privé

Batiment complémentaire, comportant une porte de garage et aménagé de fagon a
permettre principalement que les occupants du batiment principal y garent une (des)
automobile(s).

Modifié par le réglement 2015-10 entré en vigueur le 22 mai 2015.

Garage privé attenant

Garage privé faisant corps avec le batiment principal ou dont un mur correspond avec
'une des faces d’un abri d’auto fermé.

Garage privé isolé

Garage privé autre qu’attenant.

Gestion liquide du fumier
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Tout mode d’évacuation des déjections animales autre que la gestion sur fumier solide.

Gestion solide du fumier

Le mode d’évacuation d'un batiment d’élevage ou d'un ouvrage d’entreposage des
déjections animales dont la teneur en eau est inférieure a 85 % a la sortie d’un batiment.

Gite touristique

Etablissement ou est offert de 'hébergement en chambres dans une résidence privée oul
I'exploitant réside et rend disponible au plus 5 chambres qui regoivent un maximum de
15 personnes, incluant seulement un service de petit-déjeuner servi sur place,
moyennant un prix forfaitaire.

Modifié par le réglement 2023-28 entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Gloriette

Batiment complémentaire isolé destiné a servir d'abri et de lieu de détente, généralement
constitué de murs en moustiquaire ou de verre et d'un toit. La gloriette peut notamment
abriter un spa et/ou un sauna.

Modifié par le reglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.

Habitation

Batiment ou partie d’'un batiment servant a la résidence et comprenant un (1) ou
plusieurs logements.

Habitation bifamiliale isolée

Habitation comprenant deux (2) logements.

Habitation bifamiliale jumelée

Habitation comprenant deux (2) logements superposés, séparée dune (1) autre
habitation semblable par un (1) mur mitoyen.

Habitation « moins de 4 logements »

Batiment a usage mixte comprenant moins de 4 logements.

Habitation multifamiliale

Habitation comprenant un minimum de quatre (4) logements.

Habitation trifamiliale isolée

Habitation comprenant trois (3) logements dont au moins un (1) est superposé.

Habitation trifamiliale jumelée

Habitation comprenant trois (3) logements dont au moins un (1) est superposé, séparée
d’'une (1) autre habitation semblable par un mur mitoyen.

Habitation unifamiliale en rangée

Habitation comprenant un (1) seul logement, séparée d’'une (1) ou de deux (2) autres
habitations semblables par un (1) ou deux (2) murs mitoyens.

Habitation unifamiliale isolée

Habitation comprenant un (1) seul logement.

Habitation unifamiliale jumelée
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Habitation comprenant un (1) seul logement, séparée d'une (1) autre habitation
semblable par un mur mitoyen.

Hauteur d’un bitiment complémentaire

Distance verticale entre le niveau moyen du sol adjacent au batiment et un plan

horizontal passant par :

- la partie la plus élevée de I'assemblage d’un toit plat;

- le niveau moyen entre 'avant-toit et le faite du toit dans le cas d’'un toit en pente, a
tympan, a mansarde et en croupe (voir croquis) et d’'un déme, dans le cas d'un
batiment a arches.

CROQUIS 6

Modifié par le reglement 2024-48, entré en vigueur le 20 mars 2025.

Hauteur d’une enseigne

Distance verticale entre le niveau moyen du sol nivelé adjacent a la base de I'enseigne et
son point le plus élevé.

Hauteur maximale des murs

Hauteur mesurée a partir du niveau du plancher fini jusqu’au niveau inférieur de la
structure du toit.

Hébergement touristique

Lit, chambre, suite, appartement, maison, chalet, prét-a-camper, site pour camper, etc.
offert en location a des touristes contre rémunération, pour une période n’excédant pas
31 jours.

Modifié par le réglement 2023-28 entré en vigueur le 30 octobre 2023.

flot

Superficie de terrain bornée en tout ou en partie par des rues.

Immeuble protégé

a) un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture;
b) un parc municipal,
c) une plage publique ou une marina;

d) le terrain d'un établissement d'enseignement ou d'un établissement au sens de la Loi
sur les services de la santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2);

e) le terrain sur lequel se trouve un établissement de camping, a I'exception du
camping a la ferme appartenant au propriétaire ou a des exploitants des installations
d’élevage en cause;

f) les batiments d’'une base de plein air ou d'un centre d'interprétation de la nature;

g) le chalet d'un centre de ski ou d'un club de golf;

h) un temple religieux;

i) un théatre d'été;

j) un établissement d’hébergement au sens du Réglement sur les établissements

touristiques, a I'exception d’un gite touristique, d’'une résidence de tourisme ou d’un
meublé rudimentaire;

k) un batiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un
établissement de restauration de 20 siéges et plus détenteur d’'un permis
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d’exploitation a I'année ainsi qu’'une table champétre ou toute autre formule similaire
lorsqu’elle n’appartient pas au propriétaire ou a I'exploitant des installations
d’élevage en cause.

Installation d’élevage a forte charge d’odeur

Un batiment ou sont élevés ou un enclos ou une partie d’enclos ou sont gardés, a des
fins autres que le paturage, des catégories d’animaux ayant un coefficient d’'odeur égal
ou supérieur a un (1,0) (selon le tableau A.3 de I'annexe C) y compris, le cas échéant,
tout ouvrage d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent.

Kiosque de vente

Construction temporaire pouvant étre aménagée de fagon a garantir des intempéries et
servant a I'exposition et a la vente de fruits, de légumes et/ou de fleurs.

Modifié par le reglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.
Lac
Etendue d'eau douce a l'intérieur des terres.

Largeur d’un terrain

Distance entre les lignes latérales d’un terrain mesurée a la marge de recul avant.

CROQUIS 7
| ARGEUR D'UN TERRAIN
ARGE DE RECUL AV ANT
e
Lave-auto

Espace aménagé a l'intérieur d’un batiment et réservé exclusivement au lavage semi-
automatique ou automatique des véhicules-moteurs.

Ligne arriére du terrain

Ligne située au fond du terrain (voir croquis 8).

CROQUIS 8 :

/‘u-:'u: LATERALE
CHE AVAHT ET
L *HE LE BUE

L CHE .I-FFIEFE_\\

FLIE

‘\ueu: LATERALE
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Ligne avant du terrain

Ligne située en front du terrain et coincidant avec la ligne de rue (voir croquis 8).

Ligne latérale du terrain

Ligne séparant un terrain d’'un autre terrain adjacent en reliant les lignes arriére et avant
dudit terrain (voir croquis 8).

Ligne de rue
Ligne séparatrice d’un terrain et de I'emprise d’une rue, coincidant avec la ligne avant.

Limite des hautes eaux (Ligne des hautes eaux)

Ligne qui sert a délimiter le littoral et la rive d’un lac ou d’un cours d'eau. Elle se situe
a la ligne naturelle des hautes eaux, c'est-a-dire :

1° A une élévation géodésique de 295,53 m dans le cas du lac Malartic.

2° A I'endroit ou I'on passe d'une prédominance de plantes aquatiques & une
prédominance de plantes terrestres, ou s'il n'y a pas de plantes aquatiques, a
I'endroit ou les plantes terrestres s'arrétent en direction du plan d'eau.

Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les plantes
hydrophytes incluant les plantes submergées, les plantes a feuilles flottantes,
les plantes émergentes et les plantes herbacées et ligneuses émergées
caractéristiques des marais et marécages ouverts sur des plans d'eau.

3° Dans le cas ou il y a un ouvrage de retenue des eaux, a la cote maximale
d'exploitation de I'ouvrage hydraulique pour la partie du plan d'eau situé en
amont.

4° Dans le cas ou il y a un mur de souténement Iégalement érigé, a compter du

haut de l'ouvrage.

5° A défaut de ne pouvoir déterminer la ligne des hautes eaux & partir des critéres
précédents, celle-ci peut étre localisée, si l'information est disponible, a la
limite des inondations de récurrence de deux ans, laquelle est considérée
équivalente a Ila ligne établie selon les critéres botaniques définis
précédemment au point 2°.

Lit

La partie d’'un lac ou d’'un cours d’eau que les eaux recouvrent habituellement.

Littoral

Partie des lacs et cours d’eau qui s’étend a partir de la limite des hautes eaux vers le
centre du plan d’eau.

Logement

Ensemble de piéces communicantes, destinées a étre utilisées comme résidence ou
domicile et pourvue(s) d’équipements distincts de cuisine et de salle de bain ainsi qu'une
entrée par I'extérieur ou par un hall commun.

Lot

Fond de terre identifié sur un plan de cadastre.

Lotissement

Morcellement d’un terrain en parcelles.

Maison de chambres




25

Habitation comprenant plusieurs chambres en location ainsi que des espaces communs
destinés a 'usage des occupants. La maison de chambres peut en outre comprendre un
(1) logement occupé par les personnes chargées de I'entretien ou de la surveillance des
lieux.

Maison d’habitation (au sens du chapitre XIV)

Une maison d'habitation d'une superficie d'au moins 21 m? qui n'appartient pas au
propriétaire ou a I'exploitant d’installations d'élevage en cause ou a un actionnaire ou
dirigeant qui est propriétaire ou exploitant de ces installations.

Marge de recul

Distance calculée perpendiculairement en tout point des limites d’un terrain et délimitant
une surface a lintérieur de laquelle aucun batiment principal ne peut empiéter, sous
réserve des dispositions contenues au chapitre IX de ce réglement (voir croquis 9).

CROQUIS 9 . .
| |
1 1
1 1
' | | ———— MARGE DE RECUL ARRIERE
| |

____________ b e Y.
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
MARGE DE RECUL ' AIRE ' L MARGE DE RECUL
LATERALE 4_—|—>: CONSTRUCTIBLE :4—'3 LATERALE
| |
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
____________ RPN SRR SURIP

1 1
1 1
! ! | —4——— MARGE DE RECUL AVANT
| |
i i
1 1

RUE

Marge de recul arriére

Distance minimale devant étre respectée entre la ligne arriére du terrain et le ou les murs
arriére du batiment principal (voir croquis 9).

Marge de recul avant

Distance minimale devant étre respectée entre la ligne de rue et le ou les murs avant du
batiment principal (voir croquis 9).

Marge de recul latérale

Distance minimale devant étre respectée entre les lignes latérales du terrain et les murs
latéraux du batiment principal (voir croquis 9). Dans le cas d’un terrain d’angle, I'unique
marge de recul latérale s’appliquant I'est du c6té du mur adjacent a la fagade qui n’est
pas situé face a une voie de circulation.

Marquise

Construction placée au-dessus d'une porte d'entrée, d'un trottoir y donnant accés, d'une
allée d'accés ou d'une (de) baie(s) de service formée de colonnes et d'un toit fabriqué de
matériaux rigides et destinée principalement a protéger contre les intempéries.

Micro-entreprise de fabrication

Entreprise fabriquant et vendant sur place des vétements, des aliments et/ou des
boissons et dont les activités exercées ne sont la cause d’aucune fumée, poussiére,
odeur, chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration ni bruit plus intense que lintensité
moyenne du bruit de la rue aux limites du terrain. La superficie de plancher du batiment
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principal occupée aux fins administratives et de fabrication n’excéde pas 300 m?, celle
affectée a la vente étant supérieure a 25 % de la superficie totale de plancher.

Mur mitoyen
Cloison commune a deux (2) habitations et localisée a la limite de deux (2) propriétés.

Niveau moyen du sol nivelé adjacent

Le plus bas des niveaux moyens du sol nivelé le long de chaque mur extérieur d’un
batiment complémentaire.

Modifié par le réglement 2024-48, entré en vigueur le 20 mars 2025.

Nouvelle habitation

Habitation projetée devant faire I'objet de I'émission d’'un permis de construction.
Modifié par le réglement 2020-06, entré en vigueur le 16 juillet 2020.

Opération cadastrale

Une division, une subdivision, une redivision, une annulation, une correction, un ajouté
ou un remplacement de numéros de lots fait en vertu de la Loi sur le cadastre (L.R.Q.,
chap. C-1) ou des articles 3042 et 3043 du Code civil.

Ouvrage

Assemblage, édification ou excavation a des fins immobiliéres de matériaux de toute
nature, y compris les travaux de déblai ou de remblai.

Parc

Etendue de terrain aménageable avec de la pelouse, des arbres, des fleurs et du
mobilier urbain et servant a la promenade, au repos, a la récréation et au délassement.

Patio

Plate-forme située au sol ou au rez-de-chaussée, fabriquée de bois, de pierre, de béton
de ciment, de dalles ou de tout autre matériau comparable, pouvant comporter un
escalier, destinée a la détente, pouvant accueillir du mobilier de jardin et/ou un spa et
étre recouvert d'un toit, d’'un auvent ou d’'une pergola. L’escalier ne compte pas dans la
mesure des dimensions du patio.

Modifié par le reglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.
Pente

Rapport entre la projection verticale d’'une inclinaison et sa projection horizontale.

Pergola

Construction généralement en bois, constituée d'un assemblage de poutrelles a claire-
voie supporté par des colonnes.

Perron

Construction d’'un seul tenant se composant d’un escalier extérieur et d’'une plate-forme
de plain-pied avec l'entrée d’'une habitation. Le perron peut étre recouvert d’'une
marquise ou d’un auvent. L’escalier ne compte pas dans la mesure des dimensions du
perron.

Personne

Personne physique, une personne morale, une société de personnes ou une fiducie.

Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.
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Piscine

Bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné a la baignade, dont la
profondeur d’eau est de 60 cm ou plus et qui n'est pas visé par le Réglement sur la
sécurité dans les bains publics (chapitre B-1.1, r. 11). Un bain a remous ainsi qu’'une
cuve thermale, lorsque leur capacité excéde 2 000 litres, sont considérés comme étant
des piscines hors-terre.

Modifié par le reglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.
Modifié par le reglement 2023-08, entré en vigueur le 18 mai 2023.

Piscine couverte

Piscine recouverte d’'une construction permanente permettant de la protéger des
intempéries.

Piscine creusée

Piscine enfouie, en tout ou en partie, sous la surface du sol.

Piscine démontable

Piscine a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour étre installée de facgon
temporaire.

Piscine hors-terre

Piscine a paroi rigide installée de fagon permanente sur la surface du sol.

Plaine inondable

La plaine inondable est I'espace pouvant étre occupé par un lac ou un cours d’eau en
période de crue, son élévation géodésique maximale correspondant a celle de la zone
de grand courant majorée de 30 cm.

Plate-forme

Ouvrage plat supportant du matériel ou des hommes.

Porche

Construction en saillie, ouverte sur trois (3) cétés, qui abrite la porte d’entrée d’'un édifice.

Poulailler

Batiment ou partie de batiment complémentaire destiné a abriter et a protéger les poules
des intempéries et des prédateurs.

Modifié par le reglement 2024-32, entré en vigueur le 26 aolt 2024.
Pourvoirie

Entreprise qui offre, contre rémunération, de I'hébergement et des services ou de
I'équipement pour la pratique, a des fins récréatives, des activités de chasse, de péche
ou de piégeage.

Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Premier étage (rez-de-chaussée)
Nonobstant les dispositions du Code de la construction du Québec, le premier étage d’'un
batiment principal est celui dont le plancher est situé a au plus 2 m au-dessus du niveau
moyen du sol mesuré a sa fagade.

Modifié par le réglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.
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Prét-a-camper

Type de camping pratiqué sur un emplacement prééquipé d’'un abri, soit une tente, une
tente-caravane, une cabine, une yourte, un tipi, une tente-bulle, qu’il ou elle soit arrimé
au sol, perché dans les arbres ou flottant, et qui est muni d’un équipement complet et
caractérisé par un aménagement « luxueux ».

Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Profondeur d’un batiment

Distance mesurée entre les murs avant et arriére, le mur avant étant celui ou est située
I'entrée principale. Dans le cas d’'un garage privé, la profondeur doit étre mesurée entre
la (les) porte(s) de garage et le mur arriére.

Modifié par le réglement 2019-33, entré en vigueur le 18 octobre 2019.

Profondeur d’un terrain

Distance moyenne entre les lignes avant et arriere d’un terrain.

Réglements d’urbanisme

Les réglements de zonage, de lotissement, de construction, celui établissant les
conditions d’émission des permis de construction et celui régissant 'émission des permis
et certificats.

Relais pour camionneurs

Etablissement offrant jusqu’a un maximum de soixante (60) chambres, la vente de
carburant, une aire de stationnement ainsi que certains services de restauration (usages
5811 et 5813). Ce type de commerce peut comporter des facilités telles qu’'un
dépanneur, une buanderie, des toilettes et des douches.

Modifié par le réglement 2020-24, entré en vigueur le 21 aolt 2020.
Modifié par le réglement 2023-13, entré en vigueur le 17 aolt 2023.

Rembilai

Un ouvrage permanent créé par remblaiement.

Remise

Batiment utilisé a des fins complémentaires a l'usage principal, tel le remisage d’outils,
de matériaux, d’articles de jardinage et d’entretien du terrain. Une partie de ce batiment
peut également étre utilisée comme poulailler.

Modifié par le reglement 2024-32, entré en vigueur le 26 aolt 2024.

Remise a bois

Batiment servant a entreposer le bois de chauffage.

Remise attenante

Remise dont un mur correspond a la face arriére d’un abri d’auto fermé.

Résidence principale

Logement ou une personne physique demeure de fagon habituelle en y centralisant ses
activités familiales et sociales et dont I'adresse correspond a celle gu’elle indique a la
plupart des ministéres et organismes du gouvernement.

Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

Résidence secondaire (chalet)
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Construction permanente destinée a I'habitation, occupée sur une base saisonniere et
comprenant une (1) seule unité de logement.
Rive

La rive est une bande de terre qui borde un lac ou un cours d’eau et qui s’étend vers
lintérieur des terres a partir de la ligne des hautes eaux. La largeur de la rive est
établie a I'article 13.1.1 du présent réglement et se mesure horizontalement.

Roulotte

Véhicule fabriqué en usine, monté sur roues, congu et utilisé comme logement saisonnier
et construit de facon a ce qu'il puisse étre attaché a un véhicule moteur ou étre poussé
ou tiré par un tel véhicule.

Rue

Type de voie destinée a la circulation des véhicules-moteurs.

Rue privée

Toute rue non cédée a la Municipalité mais permettant I'accés aux propriétés qui en

dépendent, a I'exception des rues et chemins localisés sur les terres publiques et régies
par le gouvernement du Québec ou ses mandataires.

Rue publique

Toute rue dont 'emprise appartient a la Ville de Val-d'Or par titre inscrit au registre
foncier ou conformément a la Loi sur les cités et villes et déclarée rue publique par
réglement. La notion de rue publique comprend également toute rue ou chemin localisé
sur les terres publiques et régies par le gouvernement du Québec ou ses mandataires.

Sentier piétonnier

Y

Allée réservée a l'usage exclusif des piétons; les cyclistes peuvent toutefois étre
autorisés a y circuler.

Serre privée

Batiment servant a la culture des plantes, fruits et Iégumes pour fins personnelles et non
destinées a la vente.

Solarium

Lieu abrité exposé au soleil. Le solarium fait partie intégrante du batiment principal.
Spa

Bain a remous.

Superficie au sol

Aire occupée par un batiment sur un terrain, a I'exclusion des terrasses, marches,
corniches, escaliers de secours, escaliers extérieurs, rampes d’accés et plates-formes de
chargement et de déchargement.

Superficie d’un logement

Superficie horizontale de plancher d’un logement ou d’'un batiment, a I'exclusion de la
superficie du plancher occupée par les balcons, les terrasses, les garages et autres
constructions du méme genre. Cette superficie se calcule a partir de la face intérieure
des murs.

Modifié par le réglement 2019-33, entré en vigueur le 18 octobre 2019.

Superficie totale de plancher
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Superficie des planchers d’un batiment mesurée a partir de la paroi intérieure des murs
extérieurs ou de la ligne d’axe des murs mitoyens, a I'exclusion des parties du batiment
affectées a des fins de stationnement ou d’installation de chauffage et d’équipements de
méme nature.

Systéme d’entreposage (racking)

Construction servant a I'entreposage vertical, ne comportant qu’'une seule profondeur de
rayonnage ou de bras et pouvant étre complétement ceinturée de murs et recouverte
d'un toit. Qu'elle soit ou non fermée, cette construction est reconnue servir a
I'entreposage extérieur.

Table champétre
Service certifié de restauration a la ferme offert par un producteur agricole.

Tablier de manceuvre

Espace hors rue d’une superficie suffisante pour qu’un véhicule puisse avoir accés a une
aire de chargement et de déchargement, tout en Iui permettant de changer
complétement de direction sans empiéter sur la voie publique.

Talus
Partie inclinée d’un terrain enserrée entre deux surfaces planes.

Tambour

Construction temporaire utilisée afin de protéger des intempéries les personnes accédant
a un batiment principal et fabriquée d’une toile, de vitre ou de plexiglas supporté par une
armature métallique.

Modifié par le réglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.

Télétravailleur

Personne qui exerce une activité professionnelle a distance de son employeur grace a
I'utilisation de la télématique.

Modifié par le reglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.
Terrain

Un (1) ou plusieurs lots adjacents appartenant au méme propriétaire, servant ou pouvant
servir a un (1) seul usage principal, sauf si cet usage est mixte. En territoire ayant fait
I'objet de rénovation cadastrale, un terrain ne comprend qu’un seul lot.

Nonobstant ce qui précéde, le terrain d’'une pourvoirie peut étre formé de lots non
adjacents.

Modifié par le reglement 2019-09, entré en vigueur le 18 avril 2019.

Terrain d’angle

Terrain borné par une rue sur au moins deux (2) cétés et formant en un point un angle
égal ou inférieur a cent trente-cinq (135) degrés (Voir croquis 10).

Touriste
Personne qui effectue un déplacement dans le cadre duquel elle séjourne au moins une
nuit, a I'extérieur de sa résidence principale, a des fins d’agrément ou d’affaires ou pour

effectuer un travail rémunéré.

Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

CROQUIS 10
TRANSVERSAL
w
5
INTERIEUR i
4 DANGLE
x \ DANGLE
<135° LI |} ~135°



31

Terrain de forte pente

Partie de terrain possédant une pente moyenne supérieure a 14 degrés sur une hauteur
d'au moins 6 m, les haut et les bas de pente débutant et finissant a I'endroit ou la pente
devient inférieure a trois (3) degrés.

Terrain intérieur

Terrain borné par une rue sur I'un de ses cotés seulement et ayant un angle supérieur a
cent trente-cing (135) degreés (voir le croquis 10).

Terrain riverain

Terrain directement adjacent a un lac ou a un cours d'eau. Lorsqu’un lotissement riverain
comporte une bande de protection riveraine que s’est réservée la Couronne, les terrains
bornés par celle-ci sont également réputés riverains.

Modifié par le réglement 2021-12, entré en vigueur le 20 aolt 2021.

Terrain transversal

Terrain autre que d'angle ayant au moins deux (2) lignes avant.

Terrasse

Plate-forme en plein-air d’'un étage du batiment principal en retrait sur I'étage inférieur
ceinturée d’un parapet garde-corps intégré a un fronton. La terrasse peut étre recouverte
d’un toit.

Toit-terrasse

Toiture plate et aménagée ceinturée d’'un parapet garde-corps intégré a un fronton. On
accede nécessairement au toit-terrasse depuis le batiment principal mais un accés

additionnel peut également étre aménage.

Modifié par le réglement 2020-09, entré en vigueur le 20 avril 2020.

Travailleur autonome

Personne qui travaille pour elle-méme et facturant un service a un client s’engageant a
lui payer un prix convenu. Aucun lien de subordination n’existe entre cette personne et
son client.

Modifié par le reglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.

Unité d’élevage

Une installation d’élevage ou, lorsqu’il y en a plus d’une, 'ensemble des installations
d’élevage dont un point du périmétre de I'une est a moins de 150 m de la prochaine et, le
cas échéant, de tout ouvrage d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent.

Usage

La fin pour laquelle un batiment, une construction, un terrain ou une de leurs parties est
utilisée ou occupée ou destinée a I'étre. Le terme peut en outre désigner le batiment ou
la construction elle-méme.

Usage complémentaire

Usage d’un batiment, d’'une construction ou d’un terrain destiné a compléter, faciliter ou
améliorer 'usage principal.

Les usages complémentaires a I'habitation sont ceux qui servent a améliorer ou a rendre
agréables les fonctions domestiques.

Les usages principaux autres que I'habitation peuvent également compter des usages
complémentaires, a la condition que ceux-ci soient un prolongement normal et logique
des fonctions de 'usage principal.
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Usage mixte

Batiment ou terrain supportant deux ou plusieurs usages compris dans des Groupes
d’'usages différents.

Usage principal

La fin principale a laquelle un batiment, une construction, un terrain ou une de leurs
parties est utilisée, occupée, destinée ou traitée pour étre utilisée ou occupée.

Un usage mixte autorisé est considéré comme usage principal.

Usage temporaire

Usage autorisé d’un batiment, d’'une construction ou d’un terrain pour une période de
temps déterminée.

Véranda

Galerie fermée de vitres et/ou de moustiquaire.
Ville

Ville de Val-d'Or.

Villégiature commerciale

La villégiature commerciale désigne toute entreprise commerciale située dans un lieu de
villégiature et qui offre des services d'hébergement sur une base saisonniére ou
annuelle. Ce type de villégiature peut comprendre des usages complémentaires a la
fonction principale: services de restauration, bars, location de bateaux, les logements
destinés a I'exploitant et a sa main-d'ceuvre, etc.

Villégiature communautaire

La villégiature communautaire désigne tout lieu de villégiature exploité dans le but d'offrir
au public ou a une catégorie de personnes des services d'hébergement gratuits ou a un
prix déterminé en ne considérant que les frais d'exploitation et d'entretien. Cette forme de
villégiature peut également inclure les centres d’interprétation de la nature de méme que
ceux voués a I'éducation écologique.

Voie de circulation

Tout endroit ou structure affecté a la circulation des véhicules et des piétons, notamment
une route, rue ou ruelle, un trottoir, un sentier de piétons, une piste cyclable, une piste de
motoneige, un sentier de randonnée, une place publique ou une aire publique de
stationnement.

Yourte
Batiment servant a ’hébergement commercial de courte ou moyenne durée, de forme
ronde, constitué de toile supportée par une armature de bois et possiblement d’'un déme,

habituellement érigé sur un plancher de bois.

Zone de faible courant

Cette zone correspond a la partie de la plaine inondable située au-dela de la limite de
la zone de grand courant.

Zone de grand courant

Cette zone correspond a la partie de la plaine inondable qui peut étre inondée lors
d’'une crue de récurrence vingt ans.
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CHAPITRE Il: CLASSIFICATION DES USAGES

2.1 METHODOLOGIE DE LA CLASSIFICATION DES USAGES
2.1.1 Structure de la classification des usages
La classification des usages est structurée selon la hiérarchie suivante :

1) Groupe d'usages
2) Classe d’'usages
3) Usage

Le groupe d’usages détermine la vocation principale des classes d’usages s’y
rattachant. A I'échelle de la classe dusages, la nature ou le type d’usages
associé a la catégorie est précisé. Les usages sont ensuite classés selon les
caractéristiques propres a chaque classe et sont numérotés de 2, 3, 4 chiffres
selon la codification numérique de I'édition modernisée du Manuel d’évaluation
fonciére du Québec, mis a jour le 17 février 2012, présentée en Annexe B du
présent réglement.

Un usage composé de 2 chiffres inclut automatiquement tous les usages de 3 ou
4 chiffres contenus a lintérieur de la codification numérique. De la méme
maniére, les usages constitués de 3 chiffres comprennent tous les usages de 4
chiffres tandis qu’un usage composeé de 4 chiffres référe a un usage unique.

En plus de la codification numérique ci-haut citée, 'emploi d’'une dénomination
écrite permet dans certains cas de mieux cerner la nature de 'usage. Egalement
a l'occasion, afin d’éviter toute confusion sur linterprétation de l'usage et des
limites qu’'on a choisi localement de lui privilégier, celui-ci ou une de ses
caracteristiques particulieres est décrite; un usage dont une caractéristique ne
rencontre pas cette description est reconnu étre un usage différent de celui décrit.
Les dispositions du présent alinéa priment sur celles des deux précédents ainsi
que sur celles de l'article 2.1.2.

Modifié par le réglement 2016-07, entré en vigueur le 17 juin 2016.
2.1.2 Usages non classeés

Sous réserve de larticle 2.1.3, un usage qui n'est pas énuméré dans une des
classes d’'usages spécifiée a l'article 2.3 doit étre rattaché a la classe d’'usages
dont les caractéristiques particulieres correspondent le plus a celles de 'usage en
question.

213 Usages autorisés dans toutes les zones

Malgré toute disposition contraire au présent réglement, les usages suivants sont
autorisés dans toutes les zones du territoire, sauf si prohibés par une loi ou par
un reglement :

4563 Piste cyclable

4565 Sentier récréatif de véhicules
motorisés

4566 Sentier récréatif de véhicules non
motorisés

4567 Sentier récréatif pédestre

7421 Terrain damusement

7422 Terrain de jeu

7423 Terrain de sport

7611 Parc pour la récréation en général

7612 Belvédére, halte et relais routier ou
station d’interprétation

7620 Parc a caractere récréatif et
ornemental

7631 Jardin communautaire

7639 Autres parcs

Tour de communication, a I'exception des zones a dominante Habitation
Aménagement de gestion des eaux pluviales
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Modifié par le reglement 2019-09, entré en vigueur le 1 avril 2019.
Modifié par le réglement 2023-28, entré en vigueur le 30 octobre 2023.

2.2 Groupes et classes d’'usages

Les usages ont été regroupés en classes et les classes en groupes, le tout tel qu’établi
au tableau reproduit ci-aprés :

GROUPES CLASSES D’USAGE

Unifamiliale isolée
Unifamiliale jumelée
Bifamiliale isolée
Bifamiliale jumelée
Trifamiliale isolée
Trifamiliale jumelée

IIIIIIIIIIIIII
sgxh—:co—th_OO'm

HABITATION ) .
-H- Moins de 4 logements
- Maison de chambres (3 chambres et plus)
- Unifamiliale en rangée (4 a 8 unités)
- Multifamiliale (4 a 6 logements)
- Multifamiliale (6 logements et plus)
- Maison unimodulaire
- Résidence secondaire (chalet)
C-a: Commerce et service de voisinage
C-b: Commerce artériel et régional
COMMERCE ET |C-c: Service professionnel et personnel
SERVICE C-d: Commerce et service d’hébergement et de
-C- restauration
C-e: Commerce et service a contrainte
C-f: Commerce et service lié a 'automobile
l-a: Commerce de gros et industrie a incidence faible
I-b:  Commerce de gros et industrie a incidence
moyenne
INDUSTRIE I-c: (,Zom,merce de gros et industrie a incidence
-1- élevée
I-d:  Industrie extractive
I-e:  Aéroportuaire type 1
I-f Aéroportuaire type 2
PUBLIC ET . e
INSTITUTIONNEL |P-a: Publ!que et !nst!tut!onnelle chgle
-P- P-b: Publique et institutionnelle régionale
RECREATION REC-a: Récréation intensive
- REC - REC-b: Récréation extensive
Ag-a : Ferme et élevage
AGRICOLE
- AG - Ag-b : Culture du sol
Ag-c: Agriculture artisanale
RESSOURCE
NATURELLE RN : Ressource naturelle
-RN -
CONSERVATION
CN: Conservation
-CN -
MIXTE MIiX-a : M?Xte type «1»
- MIX - MIX-b : Mixte type «2»

MIX-c : Mixte type «3»
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23 DESCRIPTION DETAILLEE DES CLASSES D’'USAGE

2.31

2.3.11

23.1.2

2313

2314

2315

23.16

23.1.7

2318

2319

2.3.1.10

2.3.1.1

2.3.1.12

2.3.1.13

Groupe Habitation

Classe H-a :

Unifamiliale isolée

1° unifamiliale isolée;

Modifié par le reglement 2022-09, entré en vigueur le 28 novembre 2022.

2° Abrogé par le réglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.

3° Modifié par le réglement 2019-33, entré en vigueur le 18 octobre 2019
Abrogé par le réglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.

4° Abrogé par le réglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.

Classe H-b :

10

20

Classe H-c :

10

Classe H-d :

10

Classe H-e :

10

Unifamiliale jumelée

unifamiliale jumelée;

Abrogé par le reglement 2022-29, entré en vigueur le 28 novembre 2022.
Bifamiliale isolée

bifamiliale isolée;

Bifamiliale jumelée

bifamiliale jumelée;

Trifamiliale isolée

trifamiliale isolée;

Classe H-f : Trifamiliale jumelée

10
Classe H-g :

10

Classe H-h :

10

trifamiliale jumelée;
Moins de 4 logements

Moins de 4 logements situés dans un batiment comportant un usage
d’'un autre Groupe que I'Habitation;

Maison de chambres (3 chambres et plus)

Maison de chambres (3 chambres et plus) ;

Classe H-i : Unifamiliale en rangée (4 a 8 unités)

10

unifamiliale en rangée (4 a 8 unités);

Classe H-j : Multifamiliale (4 a 6 logements)

10

Classe H-k :

10

Classe H-m

10

Classe H-n :

10

multifamiliale (4 a 6 logements);
Multifamiliale (6 logements et plus)
multifamiliale (6 logements et plus);
Maison unimodulaire

maison unimodulaire;

Résidence secondaire (chalet)

résidence secondaire (chalet).
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Groupe Commerce et Service

Classe C-a:

Les

Commerce et service de voisinage

usages autorisés dans cette classe doivent répondre aux conditions

suivantes :

10

20

30

4°

Les

toutes les opérations sont tenues a I'intérieur d’'un batiment principal,
la superficie de plancher occupée n’excéde pas 150 m?;

aucune marchandise n’est remisée, exposée ou offerte en vente a
I'extérieur d’'un batiment; cependant, quiconque opére un commerce
peut utiliser un espace situé a I'extérieur (du batiment) pour y faire la
vente de fruits, de plantes, de légumes et d’articles d’artisanat
pourvu qu’un tel espace soit localisé sur le terrain ou est exercée
lactivité et qu'il soit immédiatement adjacent a son local d’affaires.
Les espaces ainsi utilisés ne doivent pas excéder une superficie de
15 m?. Le remisage extérieur n'est en outre autorisé que durant les
heures d’ouverture;

I'activité exercée ne cause aucune fumée, poussiére, odeur, chaleur,
gaz, éclat de lumiere, vibration, ni aucun bruit plus intense que
l'intensité moyenne du bruit de la rue aux limites du terrain.

usages autorisés dans cette classe sont les suivants :

5411  Vente au détail de produits d’épicerie (avec boucherie)
5412  Vente au détail de produits d’épicerie (sans boucherie)
5413  Dépanneur (sans vente d’essence)

542

Vente au détail de la viande et du poisson

5431  Vente au détail de fruits et de légumes

544
545
546
547
549

Vente au détail de bonbons, d’amandes et de confiseries
Vente au détail de produits laitiers

Vente au détail de produits de la boulangerie et de la patisserie
Vente au détail de produits naturels

Autres activités de vente au détail de produits de I'alimentation

5991  Vente au détail (fleuriste)
5993  Vente au détail de produits du tabac, de journaux, de revues et

623

de menus articles (tabagie)
Salon de beauté, de coiffure et autres salons

6541  Service de garderie (prématernelle, moins de 50 % de poupons)

Lieu de retour — Consignaction

Modifié par le réglement 2024-48, entré en vigueur le 20 mars 2025.

Classe C-b :

Commerce et service artériel et régional

Sans s’y limiter, cette classe comprend les commerces de vente de
détails et les commerces dont le rayon de desserte s’étend a 'ensemble
du territoire de la ville et de la région.

Les

usages autorisés dans cette classe doivent répondre aux conditions

suivantes :

10

20

30

Les

I'activité exercée ne cause aucune fumée, poussiére, odeur, chaleur,
gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun bruit plus intense que
l'intensité moyenne du bruit de la rue aux limites du terrain;

lactivité peut générer des inconvénients a I'’habitation quant au
niveau d’achalandage, a I'esthétique et au gabarit du batiment ;

l'activité est exercée a l'intérieur du local a I'exception des biens de
consommation mis en démonstration pour fins de vente
lorsqu’autorisés conformément au présent réglement.

usages autorisés dans cette clas